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Ersatzteil€ - kein Spielzeug! Einbau nur durch Emachsene!
Spare parts. No toy. Installation only by adults.
Piices de rechange. Pas d6jouets. Ne doivent Ctre montdes que par des aduttes.
Onderdelen, geen speelgoed. Inbouw alleen door volwassenen.
Pezzi di ricambio. Nesuno gimattolo. Installzione solamente per adulti.
Piezas de recambio- Ningin juguete. Instalaci6n solamente por adultos.

20rol3
Ercats-Sdrornslein
Sparc $noke generatol
Ghemin6e-tumigine
de remplacement

Der Ersalz-Schornstein 201 0/3
mit eingebautem Rauchgenerator for Dampflok 2010 D. Die Packung entha[ zusatzliche Ktein-
teile, die einen nachtraglichen Umbau nichlrauchender Loks, z . B.2O'lOder 2O2Oermdglichen.
Einbau-Anleitung
Der Einbau des Dampfschornsleins ineine Lok2010oder2020 isteinfach, erfordertaberein LOt-
gerat. Wenn man - der Montageanleitung lolgend - das Gehause demontiert (herausdrehen
des Schornsleins (1 )), Ldsen diverser Schrauben (3), Herausziehen der Frontkupplung (2), und
Ausklinken nach der Seite der beiden Halterungen des Gestangeb0gels (4), hat man das Fahr-
geslell (5) in der Hand. Dieses tregt aul der Oberseite vorn und hinten je 2 Kontaktlaschen aus
Messing, die die beiden Strompole tiihren.
An die vorn in Fahrtrichtung gesehen linke Lasche (6) wird die dem Umrostsatz beigegebene
Litze verlotet, die Litze in der Nut nach unten gef0hrl, und das andere Ende unter die neue,
langere Schraube zur Halterung des vorderen Schienenraumers gewickelt. Darober kommen
noch eine Unterlegscheibe und der Schalthebel (9).
An die rechte Kontakllasche (7) aut dem Fahrgestell wird dann der beigegebene Bronze-Biigel
gel6tet, nachdem man dessen anderes Ende in das Schornsteinleh (8) im Fahrgestell gestekt
hat. Oamit ist der R0cklaut des Stromes vom Metallschatt des Schornsteines gesich€rt.

Spare Smoke Generator 2010/3
for locomotive 2010 O. The package includes some additional parts which make ii possible to
converl the non-smoking locomotives 2010/2020 into a smoking l@omotive.
Assembly instructions
The installalion ot lhe sleam generator into a locmotive 2010 or 2020 is quite simple. The only
requiremert is a soldering iron. Oismanlle the lommotive in thefollowing manner: Remove stack
(1 ) by lurning it anticlmkwise. Pull out front coupling bow (2). Remove lhree screws (3) and
unhmk latches (4) which hold the rod linkage. The motor bl@k (5) can now be taken out of the
frame. At the top of the motor bl@k two brass mntacts are visible on either side. The short piece
of wire is soldered to the left (6) tront brass contact (l@king at the motor block in the direction ol
trav€l). lt is then guided downward along the groove on the lett side ol the motor block and
attached, logether with the supplied longer screw, washer and lever, to the snow plough (9).
The supplied copper spring plate is soldered to the right brass contact (7). Before soldering, the
@pper plate must be inserted into the stack hol€ (8) of the motor block. In this way the current-
return-flow is ensured.

Chemin6e de rcmplacement 2010/3
avec fumigdne inmrpor6 pour lommotive e vapeur 2010 D. La boite @ntient les petites pidces
suppl6menlaires permettant la transformation ulterieure en l@motive sans fum6e, par ex.
2O1O ou 2O2O.
Inatruclions de montage
Le montage de la cheminde a vapeur est simple et ne ndcessite qu'un fer e souder. Ddmonter la
locomolive de tagon suivanle: retirer, en tournant, la chemin6e (1 ), desserer quelques vis (3),
sortir I'attelage-avanl (2) et d6cliqueter vers les c6tes les fixations de l'6trier de timonerie (4).
Prendre le chassis (5) sur lequel sont plac6es, sur le dessus a I'avant eta I'arriere, deux 6clisses
de contact en laiton qui conduisenl les deux p6les de @uranl.
Souder le cordon, joint au set de remplacement, a l'eclisse gauche (6) (dans le sens de la
marche), I'amener vers le bas dans la rainure el enrouler l'autre extremite sous la nouvelle vis,
plus longue, seruanl au maintien du chasse-pieres avant. Viennenls'y aiout€r une rondelte et le
levierde commande (9).
L'6trier de bronze ioint, est alors sud6 a l'6clisse de @ntact (7) droite, sur le chassis aprds que
l'autre c0t6 ait 6t6 place dans le trou (8) de la chsmin6e. Le retour de courant de la oartie metalli-
ou€ de la chemin6e esl ainsi assur6.
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